PRITARTA

Raseiniy rajono savivaldybés tarybos
2020 m. kovo  d. sprendimu Nr. TS-

BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

2020 m. kovo  d. Nr.
Kaunas/Raseiniai

Si bendradarbiavimo sutartis, toliau vadinama Sutartimi, sudaryta tarp Raseiniy rajono
savivaldybeés (toliau vadinama - Savivaldybé), registracijos adresas: V. Kudirkos g. 5, Raseiniai,

Lietuva, atstovaujama Savivaldybés mero , veikiancio pagal Savivaldybés tarybos
2020 m. d. sprendimg Nr. ,ir

VSl Kauno Kkolegija, kodas 111965284, registracijos adresas: Pramonés pr. 20, Kaunas, Lietuva
(toliau — Kolegija), atstovaujama direktoriaus , veikian¢io pagal Kolegijos statuta,

Sioje Sutartyje kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
Atsizvelgdamos j tai, kad:

(A)  Savivaldybé siekia stiprinti vietos savivaldg, skatinant aktyvy SOcialiniy partneriy
jsitraukimg ] regioninés plétros jgyvendinimo procesus, bendradarbiaujant ir priimant
kiirybiSkus, efektyvius ir atsakingus sprendimus, nesanc¢ius naudg visam regionui.

(B) Kolegija, moderni, socialiai atsakinga, versli, tarptautinj pripazinimg pasiekusi aukstojo
mokslo institucija, puoseléjanti Salies tauting kultiirg ir tradicijas, vykdydama kokybiskas
aukstojo mokslo studijas, orientuotas j prakting veiklg, besimokanciojo ir visuomenés
poreikius bei plétodama mokslo ir meno taikomajg veikla, siekia prisidéti prie kokybisky
regiono plétros pokycCiy, didinant aukstojo mokslo studijy prieinamuma regionuose, rengiant
darbo rinkai reikalingus specialistus bei sutelkiant intelektualinj potencialg regiono darniai ir
dinamiskai plétrai.

(C)  Saliy bendradarbiavimas, tarpusavio pagalba ir socialin¢ partnerysté padés lengviau pasiekti
abiejy Saliy siekiamus visuomenei naudingus tikslus.

(D)  Sudarydamos §ia Sutartj Salys siekia uZfiksuoti savo galutinj susitarima dél
bendradarbiavimo salygy ir tvarkos,

Salys, ketindamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaré ir sudareé $ia Bendradarbiavimo
sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas

Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis Salys sutinka neatlygintinai bendradarbiauti
plétojant auksStojo mokslo studijy prieinamumg regionuose, sutelkiant intelektualinj
potencialg rengiant naujas formalaus mokymo bei neformaliojo suaugusiyjy Svietimo ir
testinio mokymosi programas, rengiant ir vykdant tarptautinius projektus, organizuojant
mokslinius taikomuosius tyrimus, kultlirinius ir edukacinius renginius, stiprinant specialisty
profesinius rySius, analizuojant rinkg ir verslo vystymgsi, ugdant Kolegijos studenty
praktinius jguidzius, skleidZiant naujas id¢jas.

2. Saliy pareigos
2.1.  Kolegija jsipareigoja:

2.1.1. Aktyviai bendradarbiauti su Savivaldybe, kaip numatyta Sutarties 2.3.1.1. — 2.3.1.8.
punktuose.

2.1.2. Gavus Savivaldybés prasyma, kiekvienu atveju aptartomis salygomis informuoti Kolegijos
akademinés bendruomenés narius apie galimybe dalyvauti Savivaldybés organizuojamose
veiklose, o taip pat apie jy eiga ir saglygas.
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Sudaryti galimybes Kolegijos jvairiy studijy programy studentams jgyti praktiniy jgtdziy
organizuojant ir jgyvendinant studenty praktikas Savivaldybéje.

Paskirti atsakingus darbuotojus, kurie bus atsakingi uz bendradarbiavima su Savivaldybe.
Vykdydama sutartinius jsipareigojimus i§ Sios Sutarties, Kolegija turi teis¢ pasitelkti
tre¢iuosius asmenis, taciau $iuo atveju uz tinkamg jsipareigojimy vykdyma atsako Kolegija.

Savivaldybé jsipareigoja:

Aktyviai bendradarbiauti su Kolegija, kaip numatyta Sutarties 2.3.1.1. —2.3.1.8. punktuose.
Pagal galimybes sudaryti sglygas Kolegijos jvairiy studijy programy studentams /
Klausytojams atlikti pazinting, mokomaja, baigiamaja, profesinés veiklos, neformaliojo
Svietimo programy praktikg ir (ar) realizuoti praktiniy darby uZzsiémimus studijy planuose
numatytu ir tarpusavyje suderintu laiku. Praktikos atlikimo tvarka, sglygos bei Saliy teisés ir
pareigos nustatomos triSaléje sutartyje, kurig pasiraso Savivaldybé, Kolegija ir praktika
atliksiantis studentas.

Gavus Kolegijos prasyma, pagal galimybes jvairiais budais dalyvauti Kolegijos studenty
ugdymo procese.

Gavus Kolegijos prasyma, kiekvienu atveju aptartomis sglygomis, informuoti Savivaldybés
darbuotojus apie galimybe dalyvauti Kolegijos organizuojamose veiklose, o taip pat apie jy
eigg ir salygas.

Paskirti atsakingus darbuotojus, kurie bus atsakingi uz bendradarbiavimg su Kolegija.
Vykdydama sutartinius jsipareigojimus i§ Sios Sutarties, Savivaldybé turi teis¢ pasitelkti
treCiuosius asmenis, taCiau Siuo atveju uz tinkamg jsipareigojimy vykdymg atsako
Savivaldybé.

Salys jsipareigoja:

Teikti pasitlymus rastu ir (ar) zodziu, koordinuoti veiksmus, rengti bendras iniciatyvas,
projektus, dalintis gergja patirtimi, taip pat bendradarbiauti Kitais budais dél:
Savivaldybés darbuotojy supazindinimo su Kolegijos veikla ir Kolegijos akademinés
bendruomenés nariy supazindinimo su Savivaldybés veikla, skatinant savanoriska
jsitraukima j Saliy bendrai organizuojamas veiklas;
formalaus mokymo programy, jskaitant ir neformaliojo suaugusiyjy $vietimo ir tgstinio
mokymosi programas, rengimo ir jgyvendinimo;
inovatyviy veiklos priemoniy sukiirimo ir jgyvendinimo akademinéje, technologijy,
turizmo, verslo, vieSojo administravimo ir kt. srityse;
metodinés medziagos rengimo ir leidybos;
mokslo taikomyjy projekty, iskaitant ir tarptautinius, rengimo ir jgyvendinimo;
nacionaliniy ir (ar) tarptautiniy moksliniy ir (ar) praktikiniy konferencijy, apvalaus stalo
diskusijy ir kity vie$y kult@iriniy, edukaciniy renginiy organizavimo;
geranori$ko tarpusavio metodiniy ir (ar) dalykiniy konsultacijy, susijusiy su Saliy veikla,
teikimo.
Pateikti viena kitai savo logotipg ir (ar) kitg medzmgq, ir (ar) informacija, reikalingg
Isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui. Kiekviena Salis turi teise reikalauti, kad bet kuri
Salis pateikty norimg informacija Zzodziu arba rastu.
Salys susitaria, kad Sutarties 2.3.1.1. — 2.3.1.7. punktai apibrézia pagrindines Savivaldybés
ir Kolegijos bendradarbiavimo sritis. Salys pasilieka teis¢ laisva ir gera valia sudaryti
iSsamius  susitarimus, detalizuojanéius Sutarties 2.3.1.1. — 2.3.1.7. numatytus
bendradarbiavimo budus ir jy jgyvendinima.
Salys pasilieka teise atskiro rasytinio Saliy sutarimo pagrindu bendradarbiauti ir kitose,
Sutarties 2.3.1.1. — 2.3.1.7. punktuose nenumatytose srityse.
Salys susitaria bendradarbiavimo veikly jgyvendinimui parengti meting veiklos programa,
uz kurios jgyvendinimg atsakingi Sutartyje nurodyti asmenys (Sutarties 1 priedas).
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Konfidencialumas

Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis abipusio konfidencialumo: neatskleisti
raStu, zodziu ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés,
finansinés informacijos, su kuria buvo supazindintos bendradarbiaudamos Sios Sutarties
pagrindu.

Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutar¢iai pasibaigus, tretiesiems
asmenims gali biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra biitinas §ios
Sutarties tinkamam vykdymui, ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska
sutikimg.

Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija
atskleidziama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, taip pat Saliy
advokatams, auditoriams ir kitiems asmenims, kurie ex officio yra jpareigoti iSlaikyti
informacijos konfidencialuma.

Uz ioje Sutartyje numatyto konfidencialumo jsipareigojimo pazeidima jj pazeidusi Salis
privalo atlyginti tiesioginius nuostolius, kuriuos kita Salis patyré dél konfidencialumo
jsipareigojimo pazeidimo. Salys susitaria, kad netiesioginiai nuostoliai, pavyzdziui, negautos
pajamos, Zala reputacijai, nebus atlyginami.

Intelektiné nuosavybé

Turtinés teisés j visus intelektinés nuosavybés objektus, sukurtus vykdant sutartinius
jsipareigojimus, priklausys intelektinés nuosavybés objektus sukiirusiai Saliai, iSskyrus
atvejus, kai atskiru rasytiniu susitarimu Salys susitars kitaip.

Saliy pareiSkimai

Salys pareiskia, kad yra tinkamai pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigti ir veikiantys
juridiniai asmenys, pagal galiojan¢iy teisés akty reikalavimus ir vidines organizacijos
taisykles turintys teis¢ prisiimti Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Salys pareiskia, kad Sutarties pasira§ymo metu jos atskleidé visus savo santykius su
treCiosiomis Salimis, kurios gali sukelti interesy konfliktg ir (ar) apsunkinti jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj jvykdyma.

Salys pareiskia, kad prie§ sudarant §ig Sutartj joms buvo suteikta i§sami ir suprantama
informacija apie sutartiniy jsipareigojimy prigimtj, sutarties sglygas, galimas pasekmes bei
kita apsisprendimui sudaryti Sutartj reikalinga informacija.

Nenugalima jéga

Salis atleidziama nuo atsakomybés uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar netinkamg vykdyma, jeigu tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir nebuvo galima uzkirsti kelio $iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybé yra laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos jégos jtaka Sutarties vykdymui.
Nenugalimos jégos aplinkybémis besiremianti Salis privalo:

Per 3 (tris) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pranesti apie
jas kitai Saliai ir, jeigu jmanoma, nurodyti numatoma iy aplinkybiy pasibaigimo laika.

Per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pateikti
kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad ji émési visy pagristy priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty nuotolius ir neigiamas pasekmes.

Iinykus nenugalimos jégos aplinkybéms, nedelsiant praneiti apie tai kitai Saliai.

Salis atleidziama nuo atsakomybés nuo nenugalimos jégos aplinkybiq atsiradimo momento
arba, jeigu Salis laiku nepateiké pranesimo apie nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradima,
nuo pranesimo tinkamo jteikimo momento. Jeigu Salis laiku nepranesa kitai Saliai apie
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nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima, ji privalo kompensuoti kitai Saliai nuostolius,
kuriuos $i patyré dél to, kad praneSimas nebuvo jteiktas arba nebuvo jteiktas laiku.

Sutarties galiojimas ir pasibaigimas

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki 2025 m. gruodZio 31 d. Jei né
viena Salis likus 30 (trisde$iméiai) kalendoriniy dieny iki Sutarties pabaigos nepranesa apie
savo ketinimg nutraukti Sutartj, tai Sutarties galiojimas automatiSskai pratesiamas
kiekvienais metais papildomam 1 (vieneriy) mety terminui.

Bet kuri Salis turi teise bet kuriuo metu vienagaliskai ir nesikreipdama j teisma nutraukti
Sutartj, rastu pranesusi kitai Saliai apie ketinima nutraukti Sutartj prie§ 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny. Tokiu atveju Salys jsipareigoja geranoriskai bendradarbiauti ir deti
protingas pastangas tam, kad jy tarpusavio santykiai biity nutraukti labiausiai kiekvienos
Salies interesus atitinkanéiu biidu.

Bet kuri Salis turi teis¢ vienasaliskai ir nesikreipdama j teisma nutraukti Sutartj, jeigu Kita
Salis dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart] ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Tokio raSytinio praneSimo
jteikimas ir praneSime nurodyto Sutarties nutraukimo termino su¢jimas yra juridinis faktas,
nutraukiantis $ig Sutart].

Sutarties vientisumas

Si Sutartis atspindi galutinj Saliy susitarima dél §ios Sutarties objekto ir panaikina visas
ankstesnes Saliy sutartis, susitarimus ar susira$in€jimg.

Sutarties pakeitimai ir papildymai

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti
raStu ir tinkamai pasiraSyti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy.

Teisiy ir pareigy perleidimas bei jgyvendinimas

Be kitos Salies i$ankstinio rasytinio sutikimo nei viena Salis neturi teisés perleisti pagal §ia
Sutart] prisiimty teisiy ir pareigy (visy ar dalies).

Saliy reorganizavimas arba juridinio asmens, kaip civiliniy teisiy objekto, valdymo arba
nuosavybés teisiy perleidimas néra laikomas Sutarties pazeidimu ir Siems veiksmams atlikti
néra biitina gauti kitos Salies sutikima, ta¢iau apie tai kita Salis turi bati informuota rastu.

Sutarties salygu negaliojimas

Vienos 1§ Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojanios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties nebiity sudariusios.

Salys susitaria, kad vienos i§ Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas
nedaro negaliojanios visos Sutarties, minéta salyga Saliy raSytiniu susitarimu turés biti
nedelsiant pakeista nauja galiojancia salyga, kuri pagal prasme ir turinj bity artimiausia
negaliojanciai sglygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji
salyga.

Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

Sutaréiai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo ir nutraukimo klausimams taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

Bet kokie i§ Sutarties kylantys ginCai, nesutarimai ar prieStaravimai sprendziami deryby
biidu. Salims per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nesusitarus, Salys gali perduoti gindus
spresti Lietuvos Respublikos teismams.



12.3. Sios Sutarties pagrindu nei vienai i§ Saliy neatsiranda atsakomybé uz dél kitos Salies
veiksmy ir/ar neveikimo galincig kilti zalg.

13.  PraneSimai

13.1.  Visi pagal $ig Sutartj siun¢iami pranesSimai ir kita informacija turi buti parasyti lietuviy kalba
ir pripazjstami tinkamai jteiktais, jei adresuoti Zemiau nurodytu Salies, kuriai toks
pranesimas ar informacija yra siun¢iami, el. pasto adresu, buveinés adresu arba kitu adresu,
kurj tokia Salis gali nurodyti rasytiniu pranesimu kitai Saliai:

Siunciant Savivaldybei: Siunciant Kolegijai:

Kam: Kam:

Adresas: V. Kudirkos g. 5, 60150, Adresas: Pramonés pr. 20, 50468

Raseiniai, Lietuva Kaunas, Lietuva

Tel.: (8 428) 79 600 Tel.: (837)352324

El pastas: savivaldybe@raseiniai.lt El pastas: rastine@go.kauko. It

13.2. Pranesimai ir kita informacija yra laikoma tinkamai jteikti:

13.2.1. ta pacia diena, kai jteikiami asmeniSkai;

13.2.2. faktinio gavimo dieng, kai siunfiami registruotu pastu i§ anksto apmokant pasto iSlaidas
(raStu patvirtinant gavimg); arba

13.2.3. kitg darbo dieng po to, kai jie nusiunéiami faksu ir/ar elektroniniu pastu rastu patvirtinant
apie praneSimo gavimg.

14.  Sutarties egzemplioriai

14.1. Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, kuriy
kiekvienas turi vienoda teising galig.

15. Saliy rekvizitai ir paragai

Raseiniy rajono savivaldybé V3] Kauno kolegija

Adresas: V. Kudirkos g. 5, 60150, Adresas: Pramonés pr. 20, 50468

Raseiniai, Lietuva Kaunas, Lietuva

Tel.: (8 428) 79 600 Tel. (837)352324

El pastas: savivaldybe@raseiniai. It El pastas: rastine@go.kauko. It

JA kodas: JA kodas: 111965284

A.S. LT25 4010 0414 0024 3917  A.S. LT28 7300 0100 0222 9776

Bankas: Luminor bank AB Bankas: AB ,,Swedbank*

Banko 40100 Banko kodas: 73000

kodas:

Savivaldybés meras Direktorius

A V. A V.
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Priedas Nr. 1
prie 2020 m. kovo  d. sutarties Nr.
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IR
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Kauno kolegija Raseiniy rajono savivaldybeé
Direktorius Savivaldybés meras
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